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SCARR-LAB 

La solución simple, económica y versátil. 

Scarr-Lab es el sistema de cobertura de 
Cramaro® desarrollado para contenedo-
res y cajas desmontables para el almace-
namiento de residuos u otros materiales.  
Derivado de la histórica cobertura Ca-
briolé, Scarr-Lab ha sido especialmente 
diseñado para presentar una mecánica 
simplificada y económica y una estructu-
ra sencilla, ligera y funcional; la solución 
ideal para aquellos que buscan rendi-
miento y versatilidad. 

The simple, economical, versatile solu-
tion.

Scarr-Lab is the Cramaro® tarpaulin 
system designed for containers and 
hooklift containers for the storage of 
waste or other materials. 
Originating from the highly appreciated 
Cabriolé technology, Scarr-Lab has been 
specially engineered with simplified, 
economical mechanics and a slim, light, 
functional structure, which make it the 
ideal solution for operators seeking high 
performance and versatility. 
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Rendimiento  
y rapidez de uso   

Scarr-Lab es un sistema constituido por 
una mecánica simplificada y por unos 
arquillos que sostienen la lona que se 
deslizan sobre los perfiles laterales de la 
caja descansando sobre unos patines de 
plástico especiales diseñados específica-
mente para reducir la fricción y asegurar 
la máxima fluidez y velocidad de funcio-
namiento. 

Versátil y de alto rendimiento, Scarr-Lab 
puede ser accionado desde el suelo con 
total seguridad para el operador. La aper-
tura y el cierre requieren menos de 30 se-
gundos, y la recogida de la lona se realiza 
de forma segura y ocupando un espacio 
mínimo.  

Performance  
and speed of use  

Scarr-Lab is a versatile, high-performing 
system consisting of simplified mechan-
ics and a bow structure supporting the 
tarpaulin and sliding on the side profiles of 
the body. 
The bows rest on special plastic skates 
which have been specially designed to re-
duce friction when sliding and guarantee 
fast and smooth handling operations. 

Scarr-Lab can be operated safely from 
the ground. Opening and closing take less 
than 30 seconds each, and the tarpau-
lin folds back securely in the smallest of 
spaces.
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Máxima  
seguridad de la carga    

Scarr-Lab protege la carga de las incle-
mencias del tiempo y reduce el riesgo de 
derrame de material durante el transpor-
te. La adición de las caídas laterales ayu-
da a aumentar aún más la hermeticidad.

Sistema a medida  

Scarr-Lab es un sistema desarrollado a 
medida para permitir la perfecta integra-
ción de la cobertura con las característi-
cas de la caja específica. 
También puede equiparse con una am-
plia gama de accesorios opcionales en 
respuesta a diversas necesidades: caídas 
laterales para una mayor hermeticidad, 
cierres posteriores con varios grados de 
automatización o arquillos de diferentes 
alturas para una optimización de la capa-
cidad de carga. 

Maximum  
load security 

Scarr-Lab protects the load from atmos-
pheric agents and reduces the risk of ma-
terial spillage during transport.  
Side flaps may be added for an even tight-
er closing of the tarpaulin.

Customised system

Scarr-Lab is a tailor-made system, de-
signed to allow the tarpaulin to fit perfectly 
onto any specific body. 
It can also be equipped with a wide range 
of extras to meet different needs: side 
flaps for increased load security, rear clo-
sures with various degrees of automation, 
bows of different heights for optimised 
load capacity. 
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Las ventajas Advantages

Seguro: 
accionamiento desde el suelo 

Económico: 
mecánica simplificada  

Safe: 
handling from the ground

Economical: 
simplified mechanics

Personalizable: 
sistema a medida personalizable con diferentes acce-
sorios 

Customised: 
tailor-made system, accessories available 

Rápido: 
se abre y se cierra en menos de 30 segundos 

Fast: 
opening and closing in less than 30 seconds
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Accionamiento: 
manual, eléctrico (12 V o 24 V), hidráulico 

Accesorios de control:  
mando a distancia y aplicación 	  
MyCramaro 

Lona: 
PVC, PVC ADR autoextinguible, malla de 
PVC, material técnico específico para as-
falto 

 

Operation mode: 
manual, electrical (12 V or 24 V), hydraulic 

Control accessories: 
remote control and MyCramaro App 

Tarpaulin: 
PVC, fire-retardant PVC, PVC mesh, techni-
cal fabric for asphalt 
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Empresa con sistema de gestión 
de calidad certificado según 
UNI EN ISO 9001:2015

Company with certified quality  
management system according  
to UNI EN ISO 9001:2015

CRAMARO TARPAULIN  
SYSTEMS S.r.l.
Via Quari Destra 71/G
37044 Cologna Veneta (VR) 
Italy
t. +39 0442 411688
info@cramaro.com
www.cramaro.it

CRAMARO FRANCE s.a.r.l.
Route de la Ferté Alais - RN191
Lieu-dit “Le Bas des Roches”
91150 Morigny Champigny 
France
t. +33 1 69 78 18 48
infofrance@cramaro.com
www.cramaro.fr

CRAMARO ESPAÑA S.L.U. 
Pol. Ind. El Oliveral 
Carrer K, 4 - Nave 2C 
46394 Ribarroja del Turia (Valencia) 
España 
t. +34 96 19 20 69 9 
infoespana@cramaro.com
www.cramaro.es

CRAMARO DEUTSCHLAND  
GmbH 
Halskestraße 29
47877 Willich
Deutschland 
t. +49 2154 95400 0 
infodeutschland@cramaro.com
www.cramaro.de


